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Cintiti, 1s, §. or éintiyd, f. thinking, consideration,
reflection.

Cintya, as, , am, to be considered or reflected ;
to be thought of or mieditated upon; to be appre-
hended or conceived ; to be deliberated about; un-
eertain, questionable; (am), n. the necessity of
thinking about anything.= Cintya-dyota, ds, m.
pl. a class of deities (whose brightness is only to be
apprehended by the imagination).

faf| ¢inti, is, m., N. of a man (?).
fafw3 dintids, £. the tamarind tree; (a

wrong form for tintidt.)
famifs dntokti, is, £. midnight cry or
alarm ; (a wrong form for ditrokti.)
A ¢inna, as, m. a kind of grain, Pani-
cum Miliaceum; [cf. @ina.]
™Y dinmaya. Sce 5. éit, p. 323.
fﬂ:ﬂ'ﬂ‘\c‘invat. See p. 322, col. 2.

fauz éipata, as, a, am, flat-nosed ; (as),
m. rice or grain flattened; [cf. éipita and éiputa.]

Ciipita, as, @, am, blunted, flattened, pressed flat,
flat, flat-nosed; (as), m. a Kind of poisonous insect ;
rice or grain flattened ; (&), f. a kind of grass; [cf.
gundasini.]=Ciptta-griva, as, &, am,short-necked.
= Clipita-ndse or éipifa-nasika, as, 4, am, flat-
nosed; (ds), m. pl., N. of a people in the north
of Madhya-defa.

Cipitaka, as, m. flattened rice.

Cipitika-vat, an, ati, at, having the appearance
of flattened grains of rice (2).

Clputa, as, m. flattened rice.

faxm éppa, am, n. a kind of disease of
the finger-nail; [f. éipya.)

famzsage éippata-jayapida, as, m.,
N. of a king of Kadmin, (éippata=déipita ?).

fafarsr cippika, . a kind of bird (2);
(a various reading for ¢hippikd.)

faa ¢ipya, as, m. a kind of worm [cf. ki-
pyal; (am), n.a disease of the finger-nail, whitlow.

f9YF cibuka. See tivuka.

faf® ¢mi, is, m. a parrot [cf. éiri]; a
kind of plant, from the fibres of which coarse: cloth
and ropes are made, =patta-vriksha.

Cimika, as, m. a parrot.

- 9T dira, as, @ am (fr. xt. 1. é, or perhaps
rather fr. 1t. ¢ar), long, lasting a long time, existing
from ancient times, old; éiram kalam, during a
long time; éirat kaldt, after a long time; (am),
n. a long time, delay, putting off for too long a
time (e. g. gamana-éiram, delay in going; kim
Cirena, wherefore delay? Xfyaé-éirena, for how
longa time ? a-irdt or a-éiratas, after no long time,
soon, shortly ; cf. a-éira). Any of the oblique cases
sing. of ¢ira may be nsed adverbially, e. g. éiram
or direna or éirdya or éirat ot éirasya or Gire,=
long, for a long time, after a long time, a long while
ago, long since; at last, finally, too late. Cira is
also used adverbially at the beginning of comp. as in
some of the following examples ; [cf. Hib. sir, * long."]
= Cira-kara, as, a, am, or ¢ira-lari, 18, is, i, or
Gira-karika, as, @, am, or ¢ira-kdrin, 1, in, ¢,
working or acting slowly, dilatory, delaying. — Cira-
kari-ta, f. or éirakari-tra, am, n. dilatoriness,
slc_mmcss.-C'ira-k&la, as, m. a long period; ¢ira-
l:alqm or~laya, for along time. = Cirakala-pdlita,
as, a, am, protected for a long time. = Cirakalika or
Cirakalina, as, a,am, of long standing, old, long-
continued, chrenic. = Cirakalopdrjita (*la-up®), as,
@,am,accumulated slowly or after a long time. = Cira-
kLirtti, is, m., N. of the founder of a religions sect.
= Cira-kriya, as, @, am, dilatory, slow, tedious.
—Cira-gata, as, 4, am, long absent, long gone,
gone a long while ago.=Cira-éeshtita, as, a,

fafmfa dintiti.

am, loog songht for, of rare occurrence. = Clira-jdta,
as, d, am, bom long ago, old; ({rallas &reja-
tak or blavata$ éirajatatarah, older than thou.)
= Cirajamha, f., N. of the mother of Rudra-bhatta.
= Cira-jivaka, as, m., N. ofa tree, =jivaka. = Ct-
ra-jivin, 1,ini, 1, long-lived ; an epithet of Markan-
deya, of Advatthiman, of Bali, Vyisa, Hanumat,
Vibhishana, Kripa, and Paradu-rama; (f), m. a N. of
Vishnu; a crow; two plants, =jiraka and salmali.
= Ciraigiva, as, @, am, long-lived; an epithet of
Kiama-deva; (as), m. and diraijiva-bhattdéarya,
as, m., N, of several authors. = C¥rani-jivin, 1, eni,
7, long-lived ; (3), m. a N, of Vishpu; a crow; two
plants, =jtvaka and salmali. = Cira-td, f. long du-
ration, = Clira-divasam, ind. for a long time. = Ciirg-
nivishla, as, d, am, abiding long, anything which
has rested for a long time. = C¥ra-pakin, i, ini, 1,
ripening late ; (), m. the plant Feronia Elephantum ;
[cf. kapittha.} = Cira-pushpa, as, &, am, blossom-
ing late ; (as), m. the plant Mimusops Elengi; [cf.
vakula.) = Cira-pravdsin, i, ini, 1, dwelling long
abroad, a long absentee, = Cira-mitra, am, n.an
old friend; a crony.= Cira-mehin, i, m. an ass,
= Cira-moéana, am, n., N. of a Tirtha, = Cira-
ratra, em, n. a period of many nights, a long time,
a long period ; dira-ratram or -traya, &c., for along
time, after a long time, at last, finally, = éiram above.
= Cirardtroshita (°ra-ush®), as, @, am, baving
lodged for a long time. = C%ra-roga, as, m. a chronic
disease. = Cira-labdha, as, d, am, obtained after a
long time (as a son in old age).= Cira-loka-loka,
as, d, am, whose world is a long-existing world ; an
epithet of the manes. = Cira-viproshita, as, d, am,
long banished. = Cra-vilva, as, m. the tree Pon-~
gamia Glabra; [¢f. karaija.]=Cira-vritte, as, 4,
am, happened long since, = Clira-supta-buddhi,
48, 18, ¢, one whose mind bas been asleep a long
time, long senseless or careless. = Clira-gitd or éira-
sutika, f.a cow that has borne many calves. = Cira-
sevaka, as, m. an old servant. = Cira-stha, as, a,
am, or &ra-sthayin, 1, ini, €, or éira-sthita, as,
@, am, long continning or enduring, lasting, of long
continnance, left for a long time. = Ciirasthayi-ta, f.
long continuance, durability. = Cirad (°ra-ad), i, t, ¢,
eating for 2 loog time; (¢), m. an cpithet of Garuda,
= Cirantoka (°ra-an®), as, m.,, N. of a son of
Garuda. = Cirdyusha (°ra-ay°), as, a, am, bestow-
ing long life. = Ctirdyus (°ra-ay°), us, us, us, long-
lived; (us), m. a deity, a divinity, = Cirarodha
(°ra-ar®), as, m.a long or protracted sicge; blockade.
= Chrasrita (°ra-ds®), as, 4, am, long maintained
or protected ; an old dependant. = Ciroijhita (°ra-
u§°), as, 4, am, long since abandoned or left. = C-
rottha (°ra-ul’), as, 4, am, existing a long time.

Cliratna, as, i, am, old, ancient, of long standing,
long-lasting, long-endaring.

Cirantana, as, i, am, old, ancient, antiquated,
of long standing.

Ciraya, nom, P. A. éirayati, -te, to act slowly,
delay, to be absent a long while,

Ciraya, nom. P. A. &rayati, -le, to delay, be slow,
be absent for a long time,

9T direnfi or éirapthi, f. a woman
married or single who continues to reside after ma-
turity in her father’s bouse; a young woman; [cf.
darafi, éaranfi, érinfi.]

faTfa= diratikta, as, m. a kind of gen-
tian, Gentiana Cherayta, =lirata-tikta, (in Beogill
éiratd.)

fa@®@ drambhapa, as, m. a kind of
falcon or kite; [cf, éilla.]

faufest dratika, £, (fr. ¢ira ?), N. of a
plant with white flowers, a kind of hogweed, Boethavia
Erecta, = datikd, commonly patadt.

faufas dratikia, as, m. a sort of gen-

tian, = &ratikia.
fafT 1. ¢iri, is, m. (perhaps fr. the sound

.

fagm (ihna-bhata,

or imitative cry ¢7), a parrot; [cf. kira and éimi.]= Ci-
ri~vilva, as,m., N. of a tree, (perhaps = éira-vilva.)

2. éirt, cl. 5. P. éirinoti, &e., to
~ 5

hurt, injure, wound or kill; [ef. jirs.]
Cirika, f. a kind of weapon, = ¢lila.

fafaet éirinfi, £, = éiranti above.
f_E ¢ira, us, m. the shoulder-joint.

<
fawe éirbhata, as and i, m. and {., Cucu-
mis Utilissimus, = karkafi; also its fruit;-{cf.
éarbhata.]
Cirbhita, am, @ and ¢ka, n. f. a kind of gourd,
different from the preceding; [cf. éndra-¢irbhifi,
kshudra-¢irbhitd, kshetra-¢°, gaja-¢°.]

f‘.—q-(;i él, cl. 6. P. éilati, &e., to put on

clothes; [cf. Hib. ceilim, *1 conceal,
hide, cover;’ caille, *a veil, a eowl;” Lat. celare;
Old Germ. hilu, helm, heliu, heli; Goth. hulja;
Lat. oc-eulo.]

fasmfsSTT Glamilika, £. 2 kind of neck-

lace; a luminous flying insect, a fire-fly ; lightning.

fefesw clika, f. a kind of weapon,=
éirika.

fafetan dlicing, as, m. a kind of sprat,
Clupea Cultrata, commonly valiya-gadaka (vdliya,
Cyprinus Denticulatus, gadaka,akind of golden tront) ;
according to some anthorities, akind of prawn. Other
forms of this word are éili¢imi, ¢iliéima, &ilidimi,
élliminaka, &liéima, élliéimi, éilima, éelidima.

Tafefafqa® dliminita and Glimilika, a
various reading for &lamilila, q.v. ¥

ﬁ@‘ ¢éill, . 1. P. ¢illuti, &c.,to become

4 \ loose; to be slack or flaccid; to play,
sport, act wantonly; to indicate one’s meaning{?).

Cilla, as, @, am, blear-cyed [cf. éulla and pilla];
(as), m. a bleared or sore cye; the Bengal Kkite,
Falco Cheela; (1), £, of. Glli; [cf. kuru-cilla.]
= Cillu-bhakshyd, f. a kind of vegetable perfume ;
sce haffa-vilasini. = Cillabha (°la-abhd), as, m.
a petty thief, a shop-lifter, a pickpocket, &c.

Cillala, as or d, m. or f. a particular animal;
{a), f. a cricket,= @rikd and jhillika.

Cilli, 28, m. a species of bird of prey [cf. éilla] ;
(€8), f.a kind of plant [cf. ¢illt]; (1), f. a cricket

-[¢f. &llaka]; a kind of pot-herb.

Ctllika, £, a kind of pot-herb.

fafg éivi, is, m. = éivuka, the chin.

fafaz civita, as, m.= ¢ipita, flattened
grain, rice, &c.

fafafga divillika, £., N. of a small shrub,
=kshudra~gholi, madhu-mala-patirika, rakia-
dald.

f‘lg?h éivuka or éibuka, am, n. the chin
[cf. cubuka and ékubuka]; (as), m., N. of a tree,
=mudukunda ; (@s), m. pl., N. of a people.

99T ésea, ind., Ved. an onomatopoetic
word for a rattling sound. <

f‘(m?‘l' éihapa-kantha, am, n., N, of a
town.

fﬂ?“( éihura, as, m. pl. = éikura, the hair
of the\head.

fﬂz éikna, am, n. a mark, spot, stain,
stamp, sign, badge, symbol, symptom; a banner, a
standard, insignia; a sign of the zodiac; aim, direc-
tion towards; [cf. sa-dihna.]=Cikna-karin, i,
#nz, 4, making or leaving marks, marking, spotting ;
wounding, striking, killing; exciting fear, frightful,
hideous. = Cihna-dhara, as, m. bearing the signs
or insignia (of office). = Cihna-dharini, f. the plant
Echites Frutescens, = syama-lata. = Cikra-bluta,
as, @, am, become a mark, formed into a mark.



